107963-2018 - Gara See the notice on TED website [2

Germania-Saarbriicken: Servizi di trasporto pubblico per ferrovia
OJ S 49/2018 10/03/2018

Bando di gara

Servizi

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

.1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Verkehr
Indirizzo postale: Franz-Josef-Roder-Str. 17
Citta: Saarbrticken
Codice NUTS: DECO Saarland
Codice postale: 66119
Paese: Germania
Persona di contatto: Zweckverband Personennahverkehr Saarland - Geschéftsstelle -
E-mail: adalbert.ott@zps-online.de
Tel.: +49 496819482010
Fax: +49 496819482091
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: http://www.saarand.de/ministerium_wirtschaft_arbeit_energie _verkehr.htm

.3. Comunicazione
I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso:
https://www.evergabe.de/unterlagen
Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate all'indirizzo sopraindicato

.4. Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Ministero o qualsiasi altra autorita nazionale o federale, inclusi gli uffici a livello locale o
regionale

I.5. Principali settori di attivita
Altre attivita: Aufgabentrager Schienenpersonennahverkehr

Sezione II: Oggetto

I.1. Entita dell'appalto

I1.1.1. Denominazione
Verkehrsdienstleistungen im Schienenpersonennahverkehr auf der Kursbuchstrecke 687
(Niedtalbahn)
Numero di riferimento: VS 01/2018

I.1.2. Codice CPV principale
60210000 Servizi di trasporto pubblico per ferrovia

1.1.3. Tipo di appalto
Servizi
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I.1.4. Breve descrizione
Erbringung von Leistungen im SPNV auf der Niedtalbahn (RB 77) im Umfang von ca. 167 000
Zkm/a ab dem internationalen Fahrplanwechsel im Dezember 2018 am 9.12.2018.

I1.1.5. Valore totale stimato

11.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto & suddiviso in lotti: no

Il.2. Descrizione

1.2.2. Codici CPV supplementari
60200000 Servizi di trasporto ferroviario

I1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: DECO Saarland
Luogo principale di esecuzione: Dillingen, DE.

1.2.4. Descrizione dell'appalto
Die Verkehrsleistungen sind ab dem internat. Fahrplanwechsel im Dezember 2018 am 9.12.18
Zu erbringen.
Im Falle von Verzdgerungen im Vergabeverfahren behalt sich der Aufgabentrager (AT) vor,
die Betriebsaufnahme um ein Jahr zu verschieben.
Die Vertragslaufzeit betragt 5 Jahre und endet zum internat. Fahrplanwechsel im Dezember
2023 (Basisjahre). Vergeben wird ein Brutto-Verkehrsvertrag. Die Fahrgeldeinnahmen aus der
Erflllung der vertraglichen SPNV-Angebote gehen zugunsten bzw. zu Lasten des AT und
stellen insoweit dessen unternehmerisches Risiko dar. Naheres ist in den Vergabeunterlagen
geregelt. Die Infrastrukturkosten fir Trassen und Stationen der DB Netz AG bzw. der DB
Station & Service AG werden durch den AT ausgeglichen. Ausnahmen ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen.
Es sind Gebrauchtfahrzeuge zugelassen.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
| criteri indicati di seguito
Prezzo

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Durata in mesi: 60
Il contratto d'appalto & oggetto di rinnovo: si
Descrizione dei rinnovi:
Bei Verschiebung der Ausschreibung Pfalznetz verlangert sich die Vertragslaufzeit maximal
ggf. um bis zu 3 weitere Jahre bis 2026 (Optionsjahre).

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: si
Descrizione delle opzioni:
Bei Verschiebung der Ausschreibung Pfalznetz verlangert sich die Vertragslaufzeit maximal
ggf. um bis zu 3 weitere Jahre bis 2026 (Optionsjahre).
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1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
Es gelten die Vorgaben des Saarlandischen Tariftreuegesetzes (STTG). Die Bieter miussen
mit Angebotsabgabe insbesondere die nach dem STTG erforderliche Verpflichtungserklarung
zur Tariftreue und Mindestentlohnung fir die Vergabe von 6ffentlichen Auftragen im Bereich
des Offentlichen Personennahverkehrs abgeben.
Fir diese Erklarungen mussen die Vordrucke Anlage C.7 und C.9 genutzt werden.

Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.1. Condizioni di partecipazione

ll.1.1. Abilitazione all’esercizio dell’attivita professionale, inclusi i requisiti relativi
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni:
Der Bieter muss mit seinem Angebot die Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister
nachweisen.

lll.1.2. Capacita economica e finanziaria
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
Zur Beurteilung der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit hat der Bieter folgende
Erklarungen und Unterlagen vorzulegen:
1) Erklarung, dass er finanziell und wirtschaftlich in der Lage ist, die geforderten Leistungen zu
erbringen.
2) Geschaftsberichte der Jahre 2015 und 2016, aus denen auch die Eigentums- und
Gesellschaftsverhaltnisse hervorgehen.
Falls durch einen Bewerber kein eigener Geschaftsbericht herausgegeben wird, ist die
Vorlage des Jahresabschlusses (Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung und ggf. des
Lageberichtes) sowie eine Erklarung uber die aktuellen Eigentums- und
Gesellschaftsverhaltnisse ausreichend. Diese Unterlagen sind fur die Jahre 2015 und 2016
vorzulegen.
Fir die Erklarung aus (1) muss der Vordruck T.2 ,Wirtschaftliche Eigenerklarung' genutzt
werden sowie im Falle der Eignungsleihe der Vordruck T.2a.
Von der Teilnahme am Verfahren kdnnen Bieter ausgeschlossen werden,
(a) Uber deren Vermdgen das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches
Verfahren er6ffnet oder die Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt
worden ist;
(b) Die sich in Liquidation befinden;
(c) Die nachweislich eine schwere Verfehlung begangen haben, die ihre Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt;
(d) Die ihre Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung nicht ordnungsgemaf erfullt haben;
(e) Die im Vergabeverfahren unzutreffende Erklarungen in Bezug auf ihre Eignung abgegeben
haben.
Es sind folgende Erklarungen abzugeben:
Der Bieter hat zu erklaren, dass die unter (a), (b) und (d) genannten Falle auf ihn nicht
zutreffen;
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Im Falle des Buchstaben (a) durch die Erklarung, dass uber das Vermodgen des Bewerbers
kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren eroffnet oder die
Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist;

Im Falle des Buchstaben (b) durch die Erklarung, dass der Bewerber sich nicht in Liquidation
befindet;

Im Falle des Buchstaben (d) durch die Erklarung, dass der Bewerber seine Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemalf erflllt hat.

Fir die Erklarungen aus (a), (b) und (d) muss der Vordruck T.2 ,Wirtschaftliche Eigenerklarung
‘ genutzt werden sowie im Falle der Eignungsleihe der Vordruck T.2a.

Alle Bewerber mit mittelbarem oder unmittelbarem kommunalen Anteilseigner haben dartber
hinaus darzulegen, dass die Abgabe des Angebotes im Einklang mit den die wirtschaftliche
Betatigung der Kommune regelnden Vorschriften des Kommunalverfassungsrechts steht.

ll.1.3. Capacita professionale e tecnica
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
Zur Beurteilung der fir die Durchfiihrung der ausgeschriebenen Leistung erforderlichen
Fachkunde sind vom Bieter folgende Nachweise und Erklarungen vorzulegen:
1) Nachweis, dass eine Genehmigung nach § 6 AEG vorliegt, bzw. Darlegung, wie diese bis
zur Betriebsaufnahme erlangt werden soll;
2) Auskunft Uber vergleichbare Referenzprojekte im SPNV, insbesondere auch bezuglich der
Erfahrung in Verkehrs- und Tarifkooperationen;
3) Nachweis, dass die fiir die Geschaftsfuhrung bestellten Personen gemal § 2 Abs. 2 oder 3
der Eisenbahnbetriebsleiterverordnung bestatigt sind bzw. Darlegung, wie diese
Voraussetzung bis zur
Betriebsaufnahme erflllt wird. Der Geschaftsfuhrer muss dabei nicht der
Eisenbahnbetriebsleiter sein;
4) Angaben zu vorgesehenen Kooperationspartnern und ggfs. Subunternehmern, die
Verkehrs- oder Vertriebsleistungen im Auftrag des Bieters erbringen sollen.
Fir die Erklarungen aus (1) bis (3) muss der Vordruck T.3 ,Technische Eigenerklarung’
genutzt werden sowie im Falle der Eignungsleihe der Vordruck T.3a.
Fir die Erklarung aus (4) muss der Vordruck C.4,Subunternehmererklarung‘ genutzt werden.

lll.2. Condizioni relative al contratto d'appalto

ll.2.1. Informazioni relative ad una particolare professione
La prestazione del servizio € riservata ad una particolare professioneCitare le corrispondenti
disposizioni legislative, regolamentari o amministrative:
Der Auftragnehmer muss spatestens 24 Monate vor Betriebsaufnahme als
Eisenbahnverkehrsunternehmen gemaR § 6 AEG zugelassen sein oder durch Vorlage einer
Zulassung nach § 6 Abs. 8 oder 9 AEG belegen, dass diese nicht bendétigt wird.

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione

IvV.1.8.
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Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto & disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: no

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.1. Pubblicazione precedente relativa alla stessa procedura
Numero dell'avviso nella GU S: 2014/S 204-361515

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 15/06/2018 Ora locale: 10:00

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

IV.2.4. Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Tedesco

IV.2.6. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
L'offerta deve essere valida fino al: 31/10/2018

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 15/06/2018 Ora locale: 10:00
Luogo:
Zweckverband Personennahverkehr Saarland, Geschaftsstelle, Am Hauptbahnhof 6 - 12,
66111 Saarbrucken.

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VI1.3. Informazioni complementari
1) Das Bundesland Saarland, Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit, Energie und Verkehr, ist
Aufgabentrager in diesem Vergabeverfahren;
2) Der vorgenannte Aufgabentrager hat den Zweckverband Personennahverkehr Saarland mit
der operativen Durchflihrung dieses Vergabeverfahrens beauftragt;
3) Personallibernahme
Die Aufgabentrager sehen in den Vergabeunterlagen Regelungen zu einer
Personallibernahme durch den Gewinner der Ausschreibung vor.

VI.4. Procedure di ricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Vergabekammern des Saarlandes beim Ministerium flir Wirtschaft,
Arbeit, Energie und Verkehr
Indirizzo postale: Franz-Josef-Roder-Str. 17
Citta: Saarbrucken
Codice postale: 66119
Paese: Germania
E-mail: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Tel.: +49 496815014994
Fax: +49 496815013506
Indirizzo Internet: http://www.saarland.de/3339.htm
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VI1.4.3.

V1.4.4.

VLS.

107963-2018

Procedure di ricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi:

VerstoRe gegen vergaberechtliche Bestimmungen sind nach § 160 Abs. 3 GWB zu rigen.

Vergaberechtsverstdfie sind danach innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen nach
Kenntnisnahme des Verstol3es zu rigen, § 160Abs. 3 Nr. 1 GWB.

Servizio presso il quale sono disponibili informazioni sulle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Vergabekammern des Saarlandes, siehe Ziffer VI.4.1)

Citta: Saarbrucken

Paese: Germania

E-mail: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de

Data di spedizione del presente avviso
08/03/2018
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